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Legenda simbolurilor utilizate 

 * Procedura de consultare 

 *** Procedura de aprobare 

 ***I Procedura legislativă ordinară (prima lectură) 

 ***II Procedura legislativă ordinară (a doua lectură) 

 ***III Procedura legislativă ordinară (a treia lectură) 

 

(Procedura indicată se bazează pe temeiul juridic propus în proiectul de act.) 

 

 

 

 

 

Amendamente la un proiect de act 

În amendamentele Parlamentului, modificările aduse proiectului de act sunt 

evidențiate prin caractere cursive aldine. Evidențierea cu caractere cursive 

simple este o indicație pentru serviciile tehnice, referitoare la elemente ale 

proiectului de act propuse pentru a fi corectate în vederea elaborării textului 

final (de exemplu elemente evident greșite sau omise într-o anumită versiune 

lingvistică). Propunerile de corectură sunt supuse acordului serviciilor 

tehnice în cauză. 

 

Antetul amendamentelor referitoare la un act existent pe care proiectul de act 

urmărește să îl modifice cuprinde două rânduri suplimentare prin care se 

indică actul existent și, respectiv, dispoziția vizată a acestuia. Fragmentele 

preluate ca atare dintr-o dispoziție a unui act existent pe care Parlamentul 

dorește să o modifice, dar pe care proiectul de act nu a modificat-o, sunt 

evidențiate cu caractere aldine. Eventualele eliminări ale unor astfel de 

fragmente sunt semnalate prin simbolul [...]. 
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PROIECT DE REZOLUŢIE LEGISLATIVĂ A PARLAMENTULUI EUROPEAN 

referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului de 

modificare a Regulamentului (CE) nr. 1342/2008 al Consiliului din 18 decembrie 2008 

de stabilire a unui plan pe termen lung pentru rezervele de cod și zonele piscicole care 

exploatează aceste rezerve  

(COM(2012)0498 – C7-0290/2012 – 2012/0236(COD)) 

(Procedura legislativă ordinară: prima lectură) 

Parlamentul European, 

– având în vedere propunerea Comisiei prezentată Parlamentului European și Consiliului 

(COM(2012)0498), 

– având în vedere articolul 294 alineatul (2) și articolul 43 alineatul (2) litera (a) din Tratatul 

privind funcționarea Uniunii Europene, în temeiul cărora propunerea a fost prezentată de 

către Comisie (C7-0290/2012), 

– având în vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind funcționarea Uniunii 

Europene, 

– având în vedere avizul Comitetului Economic și Social European din 13 decembrie 20121, 

– având în vedere articolul 55 din Regulamentul său de procedură, 

– având în vedere raportul Comisiei pentru pescuit (A7-0146/2013), 

1. adoptă poziția în primă lectură prezentată în continuare; 

2. solicită Comisiei să îl sesizeze din nou în cazul în care intenționează să modifice în mod 

substanțial propunerea sau să o înlocuiască cu un alt text; 

3. încredințează Președintelui sarcina de a transmite Consiliului și Comisiei, precum și 

parlamentelor naționale poziția Parlamentului. 

Amendamentul  1 

Propunere de regulament – act de modificare 

Considerentul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Statele membre au utilizat metode 

diferite pentru a calcula efortul de pescuit 

în anii de referință și pentru a calcula 

(2) Statele membre au utilizat metode 

diferite pentru a calcula efortul de pescuit 

în anii de referință și pentru a calcula 

                                                 
1 JO C 44, 15.2.2013, p. 125. 
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utilizarea efortului în cadrul planului. 

Acest lucru a permis desfășurarea unui 

nivel mai ridicat al efortului de pescuit 

decât era prevăzut în plan, situație care 

trebuie așadar remediată. 

utilizarea efortului în cadrul planului. 

Acest lucru a permis desfășurarea unui 

nivel mai ridicat al efortului de pescuit 

decât era prevăzut în plan, situație care ar 

trebui așadar remediată prin uniformizarea 

metodologiilor folosite de statele membre 

pentru a calcula efortul. 

 

Amendamentul  2 

Propunere de regulament – act de modificare 

Considerentul 3a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (3a) Menținerea la un nivel sustenabil a 

ratelor mortalității provocate de pescuit, 

pe baza avizelor științifice, ar trebui să 

faciliteze refacerea stocurilor de pește. 

Statele membre ar trebui să acorde 

prioritate dezvoltării și promovării de 

măsuri și stimulente care vizează evitarea 

capturilor nedorite. Ar trebui să se acorde 

sprijin financiar pentru adoptarea unor 

măsuri privind utilizarea uneltelor de 

pescuit selective. 

Justificare 

Alte măsuri în afară de reducerea automată a TAC și a efortului de pescuit sunt utile în 

vederea atingerii obiectivelor stabilite în acest plan. 

 

Amendamentul  3 

Propunere de regulament – act de modificare 

Considerentul 8 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(8) Ținând cont de nivelurile ridicate ale 

capturilor de cod aruncate înapoi în mare 

care au fost observate în timpul perioadei 

de aplicare a planului, este necesar ca 

statele membre să ia măsurile necesare 

pentru a reduce la minimum capturile 

aruncate înapoi în mare, printre altele prin 

(8) Ținând cont de nivelurile ridicate ale 

capturilor de cod aruncate înapoi în mare 

care au fost observate în timpul perioadei 

de aplicare a planului, este necesar ca 

statele membre să ia măsurile necesare 

pentru a reduce la minimum și, acolo unde 

este posibil, pentru a elimina capturile 
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alocarea posibilităților lor de pescuit între 

nave în așa fel încât cotele să corespundă 

în cea mai mare măsură posibil capturilor 

preconizate. 

aruncate înapoi în mare, printre altele prin 

alocarea posibilităților lor de pescuit între 

nave în așa fel încât cotele să corespundă 

în cea mai mare măsură posibil capturilor 

preconizate. 

 

Amendamentul  4 

Propunere de regulament 

Articolul 1 – punctul 1 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 4 – alineatul 1 

 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) În sensul prezentului regulament, 

efortul de pescuit desfășurat de un grup de 

nave se calculează drept suma produselor 

dintre valorile de capacitate în kW pentru 

fiecare navă și numărul de zile în care 

fiecare navă a fost prezentă în una dintre 

zonele definite în anexa I. O zi de prezență 

într-o zonă reprezintă orice perioadă 

neîntreruptă de 24 de ore (sau o parte a 

acesteia) în care o navă este prezentă în 

zonă și absentă din port. 

(1) În sensul prezentului regulament, 

efortul de pescuit desfășurat de un grup de 

nave se calculează drept suma produselor 

dintre valorile de capacitate în kW pentru 

fiecare navă și numărul de zile în care 

fiecare navă a fost prezentă în una dintre 

zonele definite în anexa I. O zi de prezență 

într-o zonă reprezintă orice perioadă 

neîntreruptă de 24 de ore (sau o parte a 

acesteia) în care o navă fie este prezentă în 

zonă și absentă din port, fie, după caz, își 

utilizează uneltele de pescuit în zonă. 

Justificare 

Acest amendament va permite elaborarea unor metode alternative de contabilizare a timpului 

petrecut pe mare (de exemplu, timpul de imersie pentru plasele cu ochiuri mari etc.), care pot 

descuraja într-o mai mare măsură capturile de cod. 

 

Amendamentul  5 

Propunere de regulament – act de modificare 

Articolul 1 – punctul 1 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 4 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Atunci când calculează zilele de 

prezență într-o zonă, statele membre 

(2) Statele membre calculează zilele de 

prezență într-o zonă în conformitate cu 
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trebuie să recurgă la aceeași metodă pe 
care o utilizează pentru stabilirea valorii 

de referință a efortului de pescuit 

menționate la articolul 12 alineatul (2) 

litera (a). 

articolul 26 din Regulamentul (CE) nr. 

1224/2009, care stabilește un sistem 

comunitar de control al pescuitului. 

Justificare 

Această referință permite păstrarea metodei de monitorizare a efortului definite în 

Regulamentul privind controlul. Această metodă nu trebuie schimbată în planul modificat 

privind codul. 

 

Amendamentul  6 

Propunere de regulament 

Articolul 1 – punctul 1 a (nou) 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 8 – alineatul 5 a (nou) 

 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

  1a. La articolul 8, se inserează alineatul 

(5a): 

 „(5a) Fără a aduce atingere alineatelor 

(2), (3), (4) și (5), Consiliul poate stabili 

un alt nivel al TAC atunci când avizele 

științifice arată că acest nivel ar fi mai 

potrivit pentru a îndeplini obiectivele 

planului.” 

Justificare 

Acest amendament ar permite Consiliului să fixeze un nivel al TAC diferit în cazurile în care 

aplicarea strictă a planului de gestionare nu ar îndeplini obiectivele de refacere a stocurilor 

stabilite în plan; de exemplu, pentru codul din Marea Nordului a fost recomandată, prin 

aplicarea riguroasă a planului, o reducere de 20% în 2013, în pofida faptului că ICES a 

înregistrat o îmbunătățire progresivă a stocurilor și a recunoscut într-un aviz ulterior că 

acest lucru va conduce doar la creșterea capturilor aruncate din nou în mare și nu la 

reducerea mortalității. 
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Amendamentul  7 

Propunere de regulament 

Articolul 1 – punctul 2 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 9 

 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

2. Articolul 9 se înlocuiește cu următorul 

text: 

2. Articolul 9 se înlocuiește cu următorul 

text: 

„Articolul 9 „Articolul 9 

Procedura specială de stabilire a TAC Procedura specială de stabilire a TAC 

(1) Atunci când nu există informații 

suficiente pentru a stabili TAC în 

conformitate cu articolul 7, TAC pentru 

stocurile de cod din Kattegat, vestul Scoției 

și Marea Irlandei se stabilește la nivelul 

indicat în avizele științifice. Cu toate 

acestea, dacă nivelul indicat de avizele 

științifice depășește cu peste 20% TAC 

pentru anul precedent, TAC se stabilește la 

un nivel cu 20% mai mare decât nivelul din 

anul precedent, iar dacă nivelul indicat de 

avizele științifice este cu mai mult de 25% 

sub TAC din anul precedent, TAC se 

stabilește la un nivel cu 25% mai mic decât 

cel din anul precedent.  

(1) Atunci când nu există informații 

suficiente pentru a stabili TAC în 

conformitate cu articolul 7, TAC pentru 

stocurile de cod din Kattegat, vestul Scoției 

și Marea Irlandei se stabilește la nivelul 

indicat în avizele științifice. Cu toate 

acestea, dacă nivelul indicat de avizele 

științifice depășește cu peste 20% TAC 

pentru anul precedent, TAC se stabilește la 

un nivel cu 20% mai mare decât nivelul din 

anul precedent, iar dacă nivelul indicat de 

avizele științifice este cu mai mult de 20% 

sub TAC din anul precedent, TAC se 

stabilește la un nivel cu 20% mai mic decât 

cel din anul precedent.  

(2) Atunci când nu există informații 

suficiente pentru a stabili TAC în 

conformitate cu alineatul (1), TAC pentru 

stocurile de cod din Kattegat, vestul 

Scoției și Marea Irlandei se stabilește la 

un nivel care reprezintă: 

(2) Prin derogare de la dispozițiile 

alineatului (1), atunci când avizele 

științifice indică faptul că nu ar trebui să 

existe pescuit direcționat și faptul că: 

(a) o reducere de 25% în raport cu TAC 

din anul precedent, 

(i) ar trebui limitate sau reduse capturile 

accidentale la nivelul recomandat de 

CSTEP sau ICES și/sau 

sau, dacă avizele științifice recomandă 

acest lucru, 

(ii) ar trebui reduse capturile de cod la 

nivelul recomandat de CSTEP sau ICES, 

(b) o reducere maximă de 25% în raport 

cu TAC din anul precedent, însoțită de 

alte măsuri adecvate. 

Consiliul decide să nu aplice o ajustare 

anuală a capturii totale admisibile în anul 

următor, cu condiția ca TAC să fie 

stabilită numai pentru 

capturile accidentale. 
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(3) Atunci când nu există informații 

suficiente pentru a stabili TAC în 

conformitate cu articolul 8, TAC pentru 

stocurile de cod din Marea Nordului, 

Skagerrak și estul Canalului Mânecii se 

stabilește prin aplicarea mutatis mutandis a 

alineatelor (1) și (2) din prezentul articol, 

cu excepția cazului în care, în urma 

consultărilor purtate cu Norvegia, este 

convenit un nivel diferit al TAC.” 

(3) Atunci când nu există informații 

suficiente pentru a stabili TAC în 

conformitate cu articolul 8, TAC pentru 

stocurile de cod din Marea Nordului, 

Skagerrak și estul Canalului Mânecii se 

stabilește prin aplicarea mutatis mutandis a 

alineatelor (1) și (2) din prezentul articol, 

cu excepția cazului în care, în urma 

consultărilor purtate cu Norvegia, este 

convenit un nivel diferit al TAC.” 

Justificare 

This amendment should help to avoid automatic reductions in the absence of reliable 

scientific information. The current provision was intended to apply in exceptional 

circumstances but has become a norm over time, which means that TACs for the areas 

covered by this Article have been reduced significantly and further automatic cuts would lead 

to the effective closure of the cod fisheries, increasing discards as a result. STEFC concluded 

that for the purposes of attaining the objectives of the cod plan it is more appropriate in some 

cases (i.e., in by-catch fisheries) to allow more flexibility to reflect the scientific advice on a 

case by case basis. 

 

Amendamentul  8 

Propunere de regulament – act de modificare 

Articolul 1 – punctul 2 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 9 – alineatul 3 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 3a. În vederea obținerii unor rate 

sustenabile ale mortalității provocate de 

pescuit, pe baza avizelor științifice, este 

pusă în aplicare o măsură de eliminare 

treptată a capturilor aruncate înapoi în 

mare. Statele membre, sprijinite financiar 

de Fondul european pentru pescuit și 

afaceri maritime, introduc măsuri privind 

utilizarea de unelte de pescuit selective și 

alte măsuri în acest sens. Statele membre 

consultă Consiliul consultativ regional 

relevant, precum și ICES și/sau CSTEP și 

părțile interesate relevante cu privire la 

măsurile care urmează să fie adoptate. 
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Amendamentul  9 

Propunere de regulament 

Articolul 1 – punctul 4 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

 Articolul 11 a – alineatul 1 – partea introductivă 

 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) Efortul de pescuit desfășurat de o navă 

în timpul unei campanii de pescuit poate fi 

exclus de către statele membre atunci când 

se scade efortul de pescuit desfășurat din 

efortul de pescuit maxim admisibil, dacă: 

(1) Efortul de pescuit desfășurat de o navă 

în timpul unei campanii de pescuit poate fi 

exclus de către statele membre, cu condiția 

îndeplinirii unei dintre următoarele 

condiții: 

Justificare 

Ar fi oportun să se prevadă o scutire parțială de la sistemul de gestionare a efortului de 

pescuit în cadrul pescuitului mixt, în care navele trebuie să respecte adesea cote de captură a 

codului. 

 

Amendamentul  10 

Propunere de regulament – act de modificare 

Articolul 1 – punctul 4 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 11 a – alineatul 1 – litera c 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(c) în cursul acestei campanii de pescuit, 

nava în cauză are o singură unealtă 

reglementată la bord, iar aceasta este 

inclusă pe lista menționată la alineatul (2). 

(c) în cursul acestei campanii de pescuit, 

nava în cauză folosește un singur tip de 

unealtă reglementată la bord, iar aceasta 

este inclusă pe lista menționată la alineatul 

(2). Dacă vasul are alte unelte la bord în 

timpul campaniei de pescuit, acestea sunt 

arimate în conformitate cu articolul 47 

din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. 

Justificare 

Formularea este imprecisă și, în versiunea sa actuală, nu permite existența la bord a altor 

unelte care se pot dovedi necesare în timpul campaniei de pescuit, fie în cazul pescuitului 

într-un alt loc, fie în cazul pescuitului de alte specii. Trebuie amintit faptul că, în cazul 

defectării unei unelte de pescuit, navele sunt dotate cu unelte de rezervă arimate în cală. 

Celelalte unelte necesare pentru pescuitul de alte specii sau pentru pescuitul într-un alt loc 
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sunt, de obicei, ținute în cală. Prin urmare, ar trebui să se precizeze că un singur tip de 

unealtă reglementată poate fi folosit la bordul unei nave de pescuit la un anumit moment. 

 

Amendamentul  11 

Propunere de regulament 

Articolul 1 – punctul 4 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

 Articolul 11 a – alineatul 2 

 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Pe baza informațiilor furnizate de către 

statele membre potrivit alineatului (3) și în 

conformitate cu avizele științifice, 

Consiliul stabilește o listă a zonelor situate 

în afara zonelor de distribuție a codului și o 

listă a uneltelor de pescuit ale căror 

caracteristici tehnice permit limitarea 

capturilor de cod la mai puțin de 1,5% în 

greutate din totalul capturilor. 

(2) Pe baza informațiilor furnizate de către 

statele membre potrivit alineatului (3) și în 

conformitate cu avizele științifice, 

Consiliul stabilește o listă a zonelor situate 

în afara zonelor de distribuție a codului și o 

listă a uneltelor de pescuit ale căror 

caracteristici tehnice permit limitarea 

capturilor de cod la mai puțin de 1,5% în 

greutate din totalul capturilor. Odată ce o 

unealtă sau o zonă supusă spre aprobare 

de către un stat membru este aprobată, 

aceasta poate fi folosită de către alte state 

membre. 

Justificare 

Odată ce CSTEP aprobă o zonă sau o unealtă, astfel cum se menționează la alineatul (1), 

aceasta ar trebui să poată fi folosită de către toate statele membre. Acest lucru ar accelera în 

mod semnificativ actualul proces de aprobare, în cadrul căruia fiecare stat membru trebuie 

să solicite aprobarea pentru utilizarea aceleiași unelte. 

 

Amendamentul  12 

Propunere de regulament 

Articolul 1 – punctul 4 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

 Articolul 11 b – alineatul 2 

 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Cererile de ajustare a valorii de 

referință menționate la alineatul (1) trebuie 

(2) Cererile de ajustare a valorii de 

referință menționate la alineatul (1) trebuie 
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înaintate de către statele membre Comisiei 

până la [în termen de un an de la 

adoptarea prezentei modificări – se va 

indica data exactă]. 

înaintate de către statele membre Comisiei 

până la data de 31 decembrie a fiecărui 

an. 

Justificare 

Pentru a garanta inovarea permanentă a selectivității uneltelor de pescuit, ar trebui adaptată 

anual valoarea de referință. 

 

Amendamentul  13 

Propunere de regulament 

Articolul 1 – punctul 4 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 11 c – alineatul 2 

 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Atunci când se aplică alineatul (1), 

statele membre trebuie să ajusteze nivelul 

maxim admisibil al efortului de pescuit 

stabilit în conformitate cu articolul 12 

alineatul (1) pentru grupul de efort vizat 

prin deducerea unui volum al efortului 

echivalent celui desfășurat de nava 

participantă în cursul anului care precedă 

excluderea sa din regimul efortului de 

pescuit. 

(2) Atunci când se aplică alineatul (1), 

statele membre trebuie să ajusteze nivelul 

maxim admisibil al efortului de pescuit 

stabilit în conformitate cu articolul 12 

alineatul (1) pentru grupul de efort vizat, 

conform normelor detaliate care au fost 

adoptate în temeiul articolului 32 din 

prezentul regulament. 

Justificare 

Trebuie salutat noul articol 11c prezentat în propunerea Comisiei deoarece controlul 

efortului de pescuit nu este necesar pentru navele care participă la activități de pescuit 

integral documentate, având în vedere faptul că toate capturile de cod sunt scăzute din cotele 

atribuite, iar rata mortalității peștilor este stabilită. Cu toate acestea, ar trebui în schimb 

recomandată reducerea valorilor de referință ale efortului de pescuit în conformitate cu 

modalitățile prevăzute acum la articolul 3 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 237/2010 

al Comisiei, cu alte cuvinte, din valoarea de referință pentru perioada 2004-2006 sau 2005-

2007 ar trebui scăzută valoarea contribuției navelor participante din această perioadă. 
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Amendamentul  14 

Propunere de regulament 

Articolul 1 – punctul 4 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 11 c – alineatul 4 

 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(4) Transferurile cotelor de cod către și de 

la navele excluse din regimul efortului de 

pescuit în conformitate cu alineatul (1) 

sunt interzise. 

eliminat 

Justificare 

Riscul legat capturile de cod aruncate înapoi în mare de către navele care nu participă la 

testări ale activităților de pescuit integral documentate este pur teoretic. Nu există nicio 

dovadă a faptului că volumul capturilor aruncate înapoi în mare de către aceste nave a 

crescut. S-a constatat, de altfel, că volumul capturilor aruncate înapoi în mare de navele din 

Marea Nordului a scăzut în perioada de punere în aplicare a planului privind refacerea 

stocurilor de cod. Ipoteza prezentată de CSTEP nu este sprijinită de nicio dovadă științifică 

disponibilă în prezent. În lipsa unor astfel de dovezi, nu ar trebui formulate propuneri. 

 

Amendamentul  15 

Propunere de regulament – act de modificare 

Articolul 1 – punctul 4 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 11 d – titlu 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Măsuri tranzitorii privind excluderile Măsuri privind excluderile obținute în 

prealabil 

Justificare 

Excluderile obținute nu trebuie să fie numai tranzitorii, ci trebuie să acopere perioada de 

valabilitate a regulamentului. 

 

Amendamentul  16 

Propunere de regulament – act de modificare 

Articolul 1 – punctul 4 
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Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 11 d – introducere 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Excluderile din regimul efortului de pescuit 

care erau deja în vigoare înainte de [se va 

indica data exactă] continuă să se aplice 

atât timp cât condițiile în care au fost 

acordate rămân îndeplinite. Statele membre 

furnizează anual Comisiei orice informații 

relevante care să îi permită acesteia să 

decidă dacă aceste condiții rămân 

îndeplinite.” 

Excluderile din regimul efortului de pescuit 

care erau deja în vigoare înainte de …* 

continuă să se aplice atât timp cât condițiile 

în care au fost acordate rămân îndeplinite. 

Statele membre furnizează anual Comisiei 

orice informații relevante care să îi permită 

acesteia să decidă dacă aceste condiții 

rămân îndeplinite. 

 ______________ 

 * JO: a se introduce data intrării în 

vigoare a prezentului regulament. 

Justificare 

Trebuie să se aplice data intrării în vigoare a prezentului regulament. 

 

Amendamentul  17 

Propunere de regulament 

Articolul 1 – punctul 5 (a) 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 12 – alineatul 4  

 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(a) Alineatul (4) se înlocuiește cu 

următorul text: 

(a) Alineatul (4) se înlocuiește cu 

următorul text: 

(4) Pentru grupurile de efort de pescuit 

cumulate ale căror capturi cumulate 

procentuale calculate în conformitate cu 

alineatul (3) litera (d) sunt egale sau mai 

mari de 20%, se aplică ajustări anuale. 

Efortul de pescuit maxim admisibil al 

grupurilor în cauză se calculează după cum 

urmează: 

(4) Pentru grupurile de efort de pescuit 

cumulate ale căror capturi cumulate 

procentuale calculate în conformitate cu 

alineatul (3) litera (d) sunt egale sau mai 

mari de 20%, se aplică ajustări anuale. 

Efortul de pescuit maxim admisibil al 

grupurilor în cauză se calculează după cum 

urmează: 

(a) în cazul în care se aplică articolul 7 sau 

8, valorii de referință i se aplică același 

procentaj de ajustare care este stabilit la 

(a) în cazul în care se aplică articolul 7 sau 

8, valorii de referință i se aplică același 

procentaj de ajustare care este stabilit la 
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articolele respective pentru rata mortalității 

provocate de pescuit; 

articolele respective pentru rata mortalității 

provocate de pescuit; 

(b) în cazul în care se aplică articolul 9 

alineatul (1), efortului de pescuit i se 

aplică același procentaj de ajustare ca cel 

aplicat pentru ajustarea TAC în raport cu 

anul precedent; 

(b) în cazul în care se aplică articolul 9, 

efortului de pescuit i se aplică același 

procentaj de ajustare ca cel aplicat pentru 

ajustarea TAC în raport cu anul precedent; 

(c) în cazul în care se aplică articolul 9 

alineatul (2), se aplică o reducere de 

maximum 25%, comparativ cu nivelul 

maxim admisibil al efortului de pescuit 

pentru grupurile de efort în cauză din 

anul precedent, împreună cu alte măsuri 

corespunzătoare. 

 

Justificare 

Acest amendament este necesar pentru a asigura consecvența în urma modificărilor la 

articolul 9 propuse mai sus. 

 

Amendamentul  18 

Propunere de regulament – act de modificare 

Articolul 1 – punctul 5 a (nou) 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 12 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (5a) Se introduce următorul articol: 

 „Articolul 12a 

 În vederea obținerii unor rate sustenabile 

ale mortalității provocate de pescuit, pe 

baza avizelor științifice, este pusă în 

aplicare o eliminare treptată a capturilor 

aruncate înapoi în mare. Statele membre, 

sprijinite financiar de Fondul european 

pentru pescuit și afaceri maritime, 

introduc măsuri privind utilizarea de 

unelte de pescuit selective și alte măsuri în 

acest sens. Statele membre consultă 

Consiliul consultativ regional relevant, 

precum și ICES și/sau CSTEP și părțile 

interesate relevante cu privire la măsurile 
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care urmează să fie adoptate.” 

 

Amendamentul  19 

Propunere de regulament – act de modificare 

Articolul 1 – punctul 7 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 14 – alineatul 5 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(5) În cazul în care datele științifice indică 

faptul că mai mult de 10% din totalul 

capturilor de cod pentru un anumit grup 

de efort reprezintă capturi aruncate înapoi 

în mare, sau în cazul în care cota alocată 

nu corespunde capturilor prognozate și 

este susceptibilă să ducă la aruncarea 

capturilor de cod înapoi în mare, statul 

membru în cauză ia măsuri imediate pentru 

a reduce la minimum capturile de cod 

aruncate înapoi în mare. 

(5) În cazul în care datele științifice indică 

faptul că folosirea unei anumite unelte de 

pescuit provocă aruncarea înapoi în mare 

a cantități mari de cod de-a lungul 

sezonului de gestionare, statul membru în 

cauză ia măsuri imediate pentru a reduce la 

minimum capturile de cod aruncate înapoi 

în mare. 

Justificare 

Procentul de 10 % nu este reprezentativ pentru contribuția reală a unei unelte la mortalitatea 

codului provocată de pescuit. Prin stabilirea TAC la 0 în vestul Scoției, la un nivel de capturi 

scăzut, s-ar putea atinge rate ridicate ale capturilor aruncate înapoi în mare. 

 

Amendamentul  20 

Propunere de regulament – act de modificare 

Articolul 1 – punctul 7 a (nou) 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 16 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 7a. La articolul 16 alineatul (3), cuvintele 

„în 2009” sunt eliminate din contextul în 

care apar prima dată. 

Justificare 

Acest amendament oferă statelor membre flexibilitate pentru a răspunde evoluțiilor din punct 

de vedere geografic ale zonelor piscicole în care nu se vizează capturarea codului. Acest 
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amendament este în conformitate cu obiectivul declarat de Comisie în expunerea sa de 

motive, și anume, de a spori flexibilitatea planului. 

 

Amendamentul  21 

Propunere de regulament – act de modificare 

Articolul 1 – punctul 7 b (nou) 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 

Articolul 17 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 7b. La articolul 17, alineatul (3) se 

înlocuiește cu următorul text: 

 „În cazul în care indicele CPUE al 

categoriei de echipamente donatoare este 

mai mic decât CPUE al categoriei de 

echipamente receptoare, statul membru 

aplică un factor de corecție cantității de 

efort din categoria de echipamente 

receptoare, astfel încât CPUE mai mare al 

acesteia din urmă să fie compensat. 

Statele membre nu efectuează această 

ajustare atunci când pot justifica faptul că 

transferul se efectuează în vederea evitării 

capturilor de cod sau în cadrul unor 

demersuri de limitare a capturilor 

aruncate înapoi în mare în temeiul 

reglementărilor europene privind 

utilizarea uneltelor de pescuit.” 

Justificare 

Obiectivul măsurii existente este menținerea unui efort constant între diferitele categorii de 

echipamente. Această măsură este depășită și contravine obiectivelor actuale care vizează 

stimularea selectivității. De fapt, dacă o navă optează, de exemplu, pentru niște ochiuri de 

plasă mai mari și schimbă, astfel, categoria de unelte, aceasta își poate diminua volumul de 

efort. Este oportun să se introducă posibilitatea ca aceste nave să își transfere efortul de 

pescuit fără a fi descurajate sau penalizate. 
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EXPUNERE DE MOTIVE 

Deciziile luate de miniștrii din domeniul pescuitului din UE la 18 decembrie 2012 pot 

transforma adaptarea planului pe termen lung pentru cod în cea mai controversată inițiativă 

din această serie de inițiative, întrucât acest subiect intră sub incidența procedurii legislative 

ordinare. Având în vedere că Parlamentul și Comisia au intentat o acțiune înaintea Curții 

împotriva Consiliului pentru această decizie, este de prisos să mai detaliem aici argumentele. 

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 de stabilire a unui plan pe termen lung pentru rezervele de 

cod a fost publicat la 18 decembrie 2008. Planul reprezenta un efort impresionant de a reface 

rezervele de cod din apele nordice ale UE. După trei ani de la punerea sa în aplicare, a fost 

revizuit de Comitetul științific, tehnic și economic pentru pescuit (CSTEP), care a publicat 

evaluarea planurilor multianuale pentru cod în Marea Irlandei, Kattegat, Marea Nordului și 

vestul Scoției în urma reuniunii sale plenare din iulie 2011 de la Copenhaga. Chiar dacă a 

recunoscut că la numai 3 ani de la punerea planului în aplicare era prematur să se tragă 

concluzii privind impactul planului pe termen mediu, CSTEP a concluzionat că „ ... planul 

(actual) nu contribuie la reducerea mortalității provocate de pescuit și în plus în multe zone nu 

beneficiază de sprijinul părților interesate. Un plan susținut de părțile interesate are mai multe 

șanse de succes, deoarece acțiunile părților interesate sunt necesare pentru a contribui la 

succesul acestuia. Sprijinirea planului ar trebui să însemne, teoretic, acceptarea 

responsabilităților lor pentru a-și îndeplini obligațiile”. 

Atunci când decidem care sunt acțiunile privind modificarea planului pentru cod trebuie să 

ținem seama de opiniile oamenilor de știință, care, așa cum am citat mai sus, consideră că 

planul actual nu și-a atins obiectivele. Părțile interesate ar fi de acord cu acest punct de 

vedere. Amendamentele propunerii Comisiei urmăresc atingerea obiectivului de a reface 

rezervele de cod și, în același timp, asigurarea sprijinului părților interesate. 

Trebuie semnalat că multe voci consideră noul plan pe termen lung pentru rezervele de cod ca 

o etapă de tranziție și scopul este înlocuirea acestui plan cu planurile de pescuit mixt sau 

pentru mai multe specii, pe măsură ce se dezvoltă disciplina științifică pentru realizarea 

acestor planuri. Adecvarea rezultatelor acestei discipline științifice diferă în funcție de zonă, 

iar calendarul pentru trecerea la planuri privind mai multe specii în toate zonele reglementate 

de planul pentru cod rămâne vag. Prin urmare, există în continuare nevoia urgentă de a 

îmbunătăți planurile existente și de a face progrese în privința acestora. 

O reuniune recentă între ICES și părțile interesate a înregistrat, după 70 de ani de creștere sau 

de stagnare a efortului de pescuit, o reducere a acestuia în ultimii 5-6 ani. Această situație 

contribuie deja la o perspectivă mai bună pentru unele rezerve de cod. Chiar dacă ICES 

afirmă că mortalitatea globală în cadrul rezervelor de cod este în scădere, este necesară 

consolidarea urgentă a acestei tendințe, decuplând, în același timp, codul de acele pescării în 

care codul este o captură minimă sau inexistentă.  

Scopul amendamentelor depuse la 12 septembrie 2012 la propunerea Comisiei este 

consolidarea în continuare a ameliorărilor deja propuse de către Comisie. Amendamentele 3 și 

10 se referă la articolele 9 și 12 din regulament.  

Amendamentele propuse urmăresc consolidarea și extinderea cooperării dintre oamenii de 
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știință din domeniul pescuitului și industrie. Am înregistrat deja proiecte de succes în mai 

multe pescării în care este implicat codul. Acestea vizează reducerea capturilor de cod și a 

aruncării înapoi în mare a acestora, păstrând capturi sustenabile ale speciilor vizate. Aceasta 

este varianta câștigătoare pentru toate părțile implicate. 

Se face referire, în special, la amendamentul 6. Este logic ca, în cazul în care un stat membru 

a identificat, prin procesul CSTEP, o zonă sau o unealtă ale cărei caracteristici furnizează 

capturi de cod de sub 1,5%, această zonă sau unealtă să fie extinsă și la alte state membre 

implicate în aceeași pescărie, simplificând astfel procesul pentru toate părțile implicate. 

În privința evaluării capturilor accidentale de cod ca procentaj, raportorul este conștient de 

sentimentul că această abordare este eronată. Din păcate, comunitatea științifică nu a prezentat 

nicio alternativă care să garanteze obiectivul stimulării capturilor accidentale minime de cod 

în pescăriile mixte.   

În această privință anumite state membre au o interpretare a actualului regulament. În 

discuțiile cu Comisia, acestea au susținut că dispozițiile regulamentului ar trebui să fie 

suficient de flexibile pentru a permite vaselor să folosească uneltele aprobate de CSTEP 

pentru o derogare de la controlul efortului de pescuit atunci când aceste unelte sunt folosite fie 

pentru o singură zi, fie pentru o perioadă de gestionare de până la 12 luni. Această flexibilitate 

este importantă pentru a încuraja navele să folosească asemenea unelte. Există cazuri în care 

această flexibilitate nu a fost recunoscută sau utilizată. Este important ca aceste intenții să fie 

exprimate în mod explicit.   

În ceea ce privește amendamentele 8 și 9 referitoare la activitățile de pescuit integral 

documentate, trebuie semnalat că proiectele de acest tip care au fost testate au dat rezultate. 

Prin urmare, ar trebui încurajată opțiunea de a continua astfel de inițiative sau variante ale 

acestora. 

Acest raport a fost o activitate în evoluție continuă; el vizează îmbunătățirea prezentului 

regulament și astfel asigurarea și atingerea scopului la care aspiră regulamentul. 
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